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B. A. TumkoBa,

KaHO. ¢binon. Hayk, dou.,

BiHHUUBKUU MOpP208ebHO-EKOHOMIYHUU iHCmumym
LepxasHo20 mopaogenbHO-eKOHOMIYHO20 yHigepcumemy,
doueHm kagheOpu iHO3eMHOI ¢hinonoeii ma nepeknady
ORCID: org/ 0000-0001-5170-5412

KYNbTYPA MOBJIEHHS SIK NOKA3HUK MOBHOI
KOMMNETEHTHOCTI 3[]J0BYBAYIB BULLIOI OCBITH

Y CTaTTi po3rnsAaeTbCs KynbTypa MOBMEHHS SIK KITOHOBMIA €M1EMEHT MOBHOI KOMMe-
TEHTHOCTI 300yBaviB BULLOI OCBITW. ABTOP aKLIEHTYE yBary Ha TOMY, LLIO BOMNOZiHHS HOpMa-
MY NTiTepaTypHOI MOBM, AOTPUMAHHSI €TUYHUX | CTURICTUYHIX BUMOT Y MPOLIECi MOBINEHHS €
MOKa3HWKOM He TULLIE OCBIYEHOCTi 0COBMCTOCTI, a 14 il FOTOBHOCTI 10 MPOeCiiHOI Ta CcoLyi-
anbHoI koMyHikauii. [poaHasniaoBaHO OCHOBHI KOMMOHEHTM KyNbTYpK MOBINEHHS, 30KpemMa
MPaBUMbLHICTb, TOYHICTb, MOMYHICTb, AOPEYHICTb, YACTOTA, BUPA3HICTb | ECTETUYHICT MOB-
MNEHHs1. YBary 30CepemkeH0 Ha TUMOBMX MOPYLLEHHSX MOBHUX HOPM, SIKi CMOCTEpIrakThCs
Yy CTYAEHTCbKOMY CEPEAOBWLL: BXMBAHHS MPOCTOPIYHOI, CIIEHrOBOI, iHLIOMOBHOI NEKCUKM
6e3 notpebu, HeBUMPaBaaHe BUKOPUCTAHHS! KamnboK, KaHLENSpU3MiB, a TakoX MOpYLUEHHS
CUHTAKCUYHUX i opcpoeniuHmx HopM. OKpPecrieHO OCHOBHI MPUYMHM MOBHOI HenbanocTi:
HEeAOCTaTHIN PiBEHb YMTALbKOI KyNBTYPH, BMAMB COL{i@nbHNX MEPEX, 3HKEHHS MOBHUX
BUMOT y NMoGYTOBOMY 41 OCBITHBOMY CMifIKyBaHHi. ABTOP MPOMOHYE HW3KY MEAArorivHmX i
METOAMYHMX 3aX0fiB, CNPSIMOBAHMX Ha (hOPMYBaHHS BUCOKOI MOBMEHHEBOI KyNbTypn Y
3000yBauiB BULLOI OCBITH. 30KpeMa, MAETbCS NPO iHTErpaLito MOBHOKOMYHIKATUBHIX Tpe-
HIHriB Y HABYarbHWIA MPOLIEC, CUCTEMATUYHE 3asTyYeHHS CTYAEHTIB 40 MOBHOCTURICTUYHO-
r0 aHaniay TEKCTIB, aKTVBi3aLlit0 TBOpPYMX (hOPM MOBHOI AisNbHOCTI. HaBegeHo npuknaam
TUNOBWX MOBHWX CUTYaL|ii, LLO iNFOCTPYIOTb PI3HULIKD MK KYTBTYPHUM | HEKYNBTYPHAM MOB-
NEHHAM, a TaKoX MiAKPECIHETLCS BAXIMBICTL CaMopedneKcii MOBLS y NpoLeci BAOCKO-
HarneHHst MOBHOI KOMMETEHTHOCTI. AKTyalnbHICTb JOCHIAKEHHSA 3yMOBIIEHA 3POCTAYMM
3HAYEHHSIM KyIbTYpY MOBIEHHS B YMOBAX Cy4aCHOr0 OCBITHBOMO NPOCTOPY, A€ €GheKTUBHA
KOMYHiKaLlist € KIHO4Y0BOI0 CKIaZi0BO0 MPOMECIHOI NiAroToBKN thaxiBLs.

KnioyoBi cnoBa: KynbTypa MOBMEHHS, MOBHA KOMMETEHTHICTb, 3400yBay BULLOI
OCBITW, MOBHi HOPMW, KOMYHIKaTUBHA KOMMETEHTHICTb.
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SPEECH CULTURE AS AN INDICATOR OF LANGUAGE
COMPETENCE OF HIGHER EDUCATION STUDENTS

The article examines speech culture as a key component of language competence
among higher education students. The author emphasizes that mastering the norms of
the literary language, adhering to ethical and stylistic standards in communication, is an
indicator not only of a person’s general education but also of their readiness for professional
and social interaction. The main components of speech culture are analyzed, including
accuracy, clarity, logic, appropriateness, purity, expressiveness, and aesthetic quality of
speech. Particular attention is paid to common violations of linguistic norms observed in
the student environment: the use of colloquial, slang, and foreign words without necessity,
unjustified calques, bureaucratic expressions, as well as syntactic and orthoepic errors. The
article outlines the main causes of linguistic carelessness, such as low reading culture, the
influence of social media, and the decline in linguistic standards in everyday and educational
communication. The author proposes a number of pedagogical and methodological
strategies aimed at cultivating a high level of speech culture among students. These
include the integration of communicative training into the educational process, regular
involvement of students in stylistic text analysis, and the activation of creative language
practices. Examples of typical speech situations are provided to demonstrate the contrast
between cultured and uncultured language use, highlighting the importance of speaker self-
reflection in improving overall language competence. The relevance of the study is due to
the growing importance of speech culture in the modern educational environment, where
effective communication is a key component of a specialist’s professional training.

Key words: speech culture, language competence, higher education student,
language norms, communicative competence.

MocTaHOBKa HaykoBOi Npo6nemu Ta ii aKTyanbHICTb. Y Cy4aCHOMY OCBITHbOMY
MPOCTOpi BaxnnBe Miclie nocigae hopMyBaHHs MOBHOI KOMNETEHTHOCTI 300yBaviB Bi-
LT OCBITH, 5iKa € HEBIA'EMHOKO CKMAZ0BO iX MPOECIAHOI0 3pOCTaHHs Ta 0COBUCTICHO-
ro po3BUTKY. KynbTypa MOBIEHHS, SIK BUSIB PIBHSA 3aCBOEHHS MOBHWX HOPM i BMiHHS 3a-
CTOCOBYBATM iX Y Pi3HNX KOMYHIKaTUBHWX CUTYaLlisiX, Bigirpae y LbOMY NPOLeCi NpoBigHY
ponb [2, ¢. 21].

Y XXI cToniTTi ycniwHa 0cobUCTICTb — Lie HE NULLIE HOCI 3HaHb, @ 1 YMOTMBOBA-
HWUI, KOMYHIKaTUBHO CMIPOMOXHWIA (paxiBeLb, KU BOMOAIE KyNbTYPOK MOBREHHs. [ns
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3n00yBaya BULLOI OCBITH KynbTypa MOBMEHHS € HE NULLE 03HAKOK OCBIYEHOCTI, a i Kpu-
TUYHO BXKIMBUM iHCTPYMEHTOM Y HAYKOBIiA, NPOCECIiHIN Ta Ny6nivHin gisnbHOCTI.

KynbTypa MOBMEHHS — Lie 3A4aTHICTb NPaBUIbHO, MOFYHO, YiTKO i €TUYHO BUCNOB-
TKOBATH CBOI AYMKM BiANOBIAHO 4O HOPM fiTEpaTypHOI MOBW. BOHa 0X0NIioe Taki Kommno-
HEHTU: opdhoeniyHa NPaBUMbHICTL — MpaBUIbHA BUMOBA: He «3ABK0U», a 3a8X0M; He
«nldpy4yHUK», a MidpYYHUK; rpaMaTMyHa TOYHICTb — MPaBUSTbHE BUKOPUCTAHHS (hOpM
cnie: He «6azamo cmydeHmie nputiMaro yyacmb», a bazamo cmydeHmig 6pasio yyacms;
CTUNICTUYHA JOPEYHICTb — BIOMOBIAHICTL MOBMEHHSI CUTYaLii: HAyKOBU CTUMb: «AHa-
i3 pe3ynbmamig 3aceidyus egheKmugHiCmb 3anpornoHo8aHoi Memodukuy; NoByToBMIA
ctunb: «Lled criocib cripagdi dobpe crpaytosasy; ETUUHICTb i BBIUNMBICTb — YMiHHS [0-
TPUMYBATICS HOPM MOBIIEHHEBOTO ETUKETY: «Jo6pull OeHb, NePEnpowyo, Yu He Moasu
6 8u...» — 3aMicTb «[ell, MOXHa?» TOLLO.

AKTYyanbHiCTb AOCRIAXKEHHS 3yMOBMEHa 3pOCTalYMMM BUMOraMi [0 KOMYHika-
TMBHOI KOMMETEHTHOCTI 3000yBaviB BULLOT OCBITY B YMOBaX iHTEHCHBHUX TPaHC(OpPMaLlil
Cy4aCHOro OCBITHLOrO Ta iHPOpPMALLIiHOrO NpocTopy. KynbTypa MOBEHHS! € HEBIA' EMHOK
CKMagoBOK MOBHOI KOMMETEHTHOCTI, 5ika, Y CBOK YEpry, BU3HaYae 3aranbHuii piBeHb Npo-
teciiHoIi, akafeMiuHoi Ta coianbHOI KoMyHikauii MabyTHix daxisuis. Big 3gobysauis
BULLIOI OCBITW OYIKYETHCA HE MULLIE 3aCBOEHHS CMeLianbHUX 3HaHb, @ N BUCOKMIA PiBEHb
MOBHOI KOMMETEHTHOCTI, L0 nepeadayae BMiHHS JOPEYHO, FPaMOTHO i €TUYHO BICIIOB-
NOBaTV OYMKW B YCHIN | MMCEMHIN chopmi.

[Monpwu HasiBHICTb 3HAYHOTO MacKBY HAaYKOBMX MpaLib, MPUCBAYEHUX MOBHIi KynbTYpi,
YiTKE PO3MEXKYBAHHS MK MOHATTAMM «KYSbTYPa MOBMEHHS» | «MOBHA KOMMETEHTHICTbY
[0Ci 3annwaeTbea NPeAMETOM HayKoBMX AMCKYCIi. KpiM TOro, BUMaralTb NoAanbLLoro
BMBYEHHS MPaKTUYHI MEXaHi3MK (hOPMYBaHHS KyMbTYpy MOBIIEHHS B YMOBaX Cy4acHOro
YHIBEPCUTETCHKOTO CEepeaoBuLLa, 30KpemMa B KOHTEKCTI AnmpkuTanisaLii ocBiTM Ta nepe-
BaxaHHS HedhopmasibHUX KOMYHIKaTUBHIX NPaKTuK [6, . 257].

Y UbOMY KOHTEKCTI AOCTIMKEHHS KyMNbTYpW MOBMEHHS SK IHTErpanbHOro NoKasHu-
ka MOBHOI KOMMETEHTHOCTi 300byBauviB BULLOI OCBIT HabyBae 0COONMBOI aKTyanbHOCTI,
OCKiNIbKI Ma€ Ha METi He NuLLe NOrMONeHHs TEOPETUYHOTO PO3YMIHHS 3a3HaYeHNX Mo-
HATb, @ N 0BIPYHTYBaHHSA eHEKTNBHIUX NEAAroriYHMX MiLXOMiB 4O PO3BUTKY MOBEHHEBOI
KynbTypu CTYLOEHTIB.

Y cyqacHOMy CycninbCTBi, SKe XapaKTepu3yeTbCs aKTUBHUMM iHGhOpMaLiiHUMK no-
TOKamu Ta 6araTokaHamnbHOK KOMYHIKaLjieto, KynbTypa MOBMEHHS! Bigirpae BU3HauarmnbHy
ponb y hopMyBaHHI NO3UTUBHOTO iMiKy 0COBUCTOCTI Ta 3abe3neyeHHi epeKTUBHOI B3a-
emogii. OgHak nonpy TEOPETUYHY PO3POBNEHICTb OKPEMMX acMeKTIB Liei npobnematuky,
piBeHb MOBHOI KynbTypy baraTbox 30obyBaviB 3anuwaeTbes HeJoCTaTHIM, WO BAMarae
CWCTEMHOTO aHanisy Ta negaroriyHoro BhamBy.

Takum YMHOM, JOCTIZKEHHS KyNbTYpU MOBMEHHS K MOKa3HWKa MOBHOI KOMMETEHT-
HOCTI € aKTyanbHUM, OCKNTbKI BOHO JO3BOIISIE BUSIBITW OCHOBHI MPOGIEMI Y MOBIEHHERBI
nigroToBLi 3000yBaYiB BMLLOI OCBITU Ta BUSHAYNTI HEKTUBHI LLNSIXU ii YAOCKOHANEHHS.
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AHani3 gocnigxeHb npodnemu. [ocnimkeHHamM npobrnemn wopgo opMyBaHHs
KymnbTYpU YKpaiHCHKOTO MOBMEHHS MPUAINsanu yBary Hu3ka HaykosuiB (beperosa I, Ba-
wynexko M., Knumosa K., Kosanb A., NlywnuHcbka 1., Haymuyk M., OkyHeBuu T., Massik
0., Manamap J1., MenTuniok M., Pycaniecbkuit B., Carau T Ta iH.).

MTaHHS KynbTypW MOBMEHHS 3aBXay Oyno npeamMeToM AOCTZKEHHS, NepeayciM, Mo-
Bo3HaBLliB (BuHorpazosa B. B., OrieHka I. I., MoteGHi O. O.). OcTaHHi poku caxisui B rasy3i
moBo3HaBcTea babuy H. [1., Knsases B. M., MenbHuk M. I, HuxHuk H. P, TnotHuubka |. M.,
Pegin M. O., Pykac T. M., Wymosunupka C. I1. BUGINMMM KynbTYpy MOBNEHHS SIK CKMafoBy
KynbTypn 0COOUCTOCTI, BKa3anu Ha HEOOXIAHICTb BIM3HAYEHHS OMTUMArbHOI MOBMEHHEBOI
MoBeAiHKV B NMEBHIl CUTYaLlii Ta 3BEPHYNI YBary Ha BaIMBIiCTb KyNbTYpY MOBIEHHS Y NPO-
tecinHo-kBanicikavinHii xapakrepucTtuLi daxisuis Oyagb-skoro npodinto. PycaHiBcbkuii B.
M., Kpunosa H. b., Koanb A. I1. npucestunm ceoi poboTu KynbTypi AiNOBOTO CrifKyBaHHS.
BoHu 10BOAATS, WO AOCKOHaNe BOMOAIHHS KySbTYPO0 MOBIEHHS rapaHTye CneLianicToBi
Oyab-sikoro chaxy BigUyTHWI yCrix y NPodIeCiitHO AinoBwx BigHocuHax [9, ¢. 117].

M. BaluyneHko noB’sidye MOHATTS «KYNbTypa MOBMNEHHS» (CMiNKyBaHHS) AOTPUMAH-
HAM YCTaNEHNX MOBHUX HOPM YCHOI i MMCEMHOI NITEPATYPHOI MOBM, @ TakOX CBIZOMMM,
LlinecnpsiMOBaHNM, MaCTEPHIM BUKOPUCTaHHSIM MOBHO-BUPaXasbHIX 3aCO6IB 3aMexHOo
BiZ METM 11 0BCTaBMH CninkyBaHHs... Kpim TOro, KynsTypa CrinkyBaHHs — Lie LLie 1 3ararb-
HOMPUIAHATWIA MOBTEHHEBMIA ETUKET: TUMOBI (DOPMYNK BiTaHHSI, MPOLLAHHS, NobaxaHHs,
3anpotuenHst Towo [10, ¢. 148]». OTxe, KynbTypa MOBMNEHHS PO3MMSAAETHCH BYEHUMM K
BOMOZIHHA YHOPMOBAHUM FiTepaTypHUM MOBEHHSIM B YCHIW | NMCEMHIN hopmax Ha BCiX
MOBHUX PiBHSIX, 30aTHICTb BUKOPUCTOBYBATM MOBHI 3acO0M, ONTUMAasbHI ANs KOHKPET-
HOI cuTyaLii MOBNEHHs. [P0 aKTUBHI 11 KOHCTPYKTVBHI BNACTUBOCTI MOBM Ta i 3AaTHICTb
BNAMBaTW Ha )OPMYyBaHHS! HAPOZHOI KymnbTYpK, Mcuxonorii i TBopyocTi nucanm |. Tepaep,
B. doH Mymbonbar, W.-J1. Baiicrepbep Ta iHLi.

MeToto pocnipkeHHs € 3'CyBaHHS CYTHOCTI KyNbTYpY MOBIEHHS SIK CKIagHMKa
MOBHOI KOMMNETEHTHOCTI 3000yBauyiB BWLLOI OCBITM, aHani3 B3aEMO3B'3KY MiX PiBHEM
MOBJIEHHEBOI KyNbTYpM Ta 3ararnbHO0 KOMYHIKATUBHOK CIPOMOXHICTIO CTYZeHTiB, a Ta-
KOX OOrPYHTYBaHHSI NearoriyH1X yMoB i migxogis [0 ii (hopMyBaHHS B OCBITHBOMY NPO-
Lieci 3aKnagy BULLOi OCBITY.

OO6’€eKT JOCNiAKEHHA: MOBHA KOMNETEHTHICTb 3000yBaYiB BULLOI OCBITH.

MpeameT pOCNimKEHHN: KynbTypa MOBMEHHS! SK CKNagoBa Ta MOKa3HWK PiBHS
ChOpMOBaHOCTI MOBHOI KOMMETEHTHOCTI 3000YyBaYiB BULLOI OCBITH.

Buknap ocHoBHoOro Martepiany. Kynstypa MOBMEHHS — Lie Bi3uTHa KapTka iHTe-
nireHTHoi mioamHu. Ti NoTpiBHO hopMyBaTI NOCTIAOBHO, LINECTIPSMOBAHO il CUCTEMHO,
a[ke MOBHa rpaMOTHICTb — 3anopyka epeKTMBHOI KOMYHiKaLlii, HayKOBOrO 3pOCTaHHS 1
covjanbHoro ycrixy.

KyrnbTypa MOBMEHHS — Le He NnuLle MOBHWA IHCTPYMEHT, @ BaXSMBUA Mapkep iH-
TENeKTyarnbHOro, MopanbHoro Ta NpodieciliHoro piBHS ocobucTocTi. BoHa ceigunTb Npo
30aTHICTb CTYAEHTa MUCTUTU KPUTUYHO, BUCTIOBMIOBATCS MEPEKOHMMBO Ta AiSTU B MEXax
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KyNbTYPHUX HOPM KOMYHikauii. Cy4acHa OCBiTa NOBMHHA NPULINATY HAaNeXHy yBary po3si-
TKY KyNbTYpy MOBMEHHS sk 6a30BOr0 €NeMeHTY MOBHOI KOMMETEHTHOCTI [5, ¢. 29].

MoBHa KOMMNETEHTHICTb — Lie He N1LLE 3HaHHSA rpamaTiki, a i YMIHHS CrinkyBaTucs
€(hEeKTMBHO B Pi3HNX KOHTEKCTax. CTyAeHT BULLY Mae BUCTYMaTu 3 Mpe3eHTauiamu, nu-
CaTu HayKoBi TEKCTH, 3axuLLiaTi AMnnomHi pobotu, BpaTtn yyacTb Y KOHGEepeHLisx — i B
YCiX LMX BUMaKax Baxrvea BUCOKA KynbTypa MoBneHHs. OfHak YacTo cnocTepiraemo
MOPYLLUEHHSI KYNETYPU MOBIEHHS:

Mpuknad 1. MybniyHut sucmyn Ha KoHgbepeHyjii: HedopedHo: «5A mymaio, Wo us
TEMa Jyxe KpyTa i BOHa, SiK Ha MeHe, 3acryrosye yBaruy. [JopeyHo: «[locnigxysaHa npo-
Bnema € aKTyanbHOK B KOHTEKCTi Cy4aCHUX HayKOBWX PO3BIOOK, OCKIMbKA CTOCYETLCS
€(EeKTUBHOCTI LIMPPOBMX TEXHOIONIN B OCBITIY.

[Mpuknad 2. 3axucm kypcogoi pobomu:

HedopeyHo: «Hy, TyT 5 po3noBiB TPOXM NPO METOAMKY i LLIO BOHA HOPMasTbHaY.

LopeyHo: «Y TpeTboMy po3aini poboT MpoaHasniaoBaHO OCHOBHI €Tanu BNpOBaKEH-
HS METOAVKM, L0 NIATBEPAMAN il MPaKTUYHY LHHICTb Y peasibHNX yMOBaX HaBYaHHSI.

[lo ocHoBHUX Npobnem KynsTypy MOBMEHHS cepeq 3000yBadiB Hanexarb:

BxwnBaHHSA Cypxuky: «5 3amosug Kypcosy, 60 cam He 6crie»; KanbKyBaHHS 3 iHO-
3EMHWX MOB: «3pobumu 038iHOK» 3amicmb «3ameneghoHyeamuy; 3aNeXHICTb Big MOBU
couMepex: HagMipHe BUKOPUCTAHHS CEHTY, CKOPOU€EHb, aHIMiLM3MIB («mocmy, «ialka-
muy, «Wapumuy), WO BUTICHSAIOTb NiITEpaTypHY NEKCHKY.

Lli M@ 3yMOBNEHI BNMMBOM COLjianbHIUX MEPEX, HeCTaYet0 YNTaHHS SKICHOI fiTe-
paTypy Ta HegoCTaTHbOK MOBHOK MpakTukoto [4, ¢. 60]. Lie cBigunTb npo HeobxigHicTb
MOBHOIO CaMOBWXOBaHHS Ta NiABULLIEHHS MOBHOI CBifOMOCTI.

Ak y 3pobysaviB chopmyBaTi 3acobn KynbTypy MOBMEHHS, SIK JOMOMOITH CTyOeH-
Tam?

1. Tpakmuka nybniyHux eucmynie; npe3eHTalii, nebartu, dopymn. Hanpuknag,
MigroToBKa A0 CTYAEHTCbKOI HAayKOBOI KOHADEPEHLi Aae 3MOry BOOCKOHANUTK
aKaJeMi4YHe MOBIEHHSI.

2. PedazysaHHs enacHux mekcmig: HaB4aHHs OCHOBaM MOBHOTO pefjaryBaHHs 10-
rnomarae nobaynTit 1 BUNPABMTM MOBHI MOMMIKM. 3000yBay MOXe MOPIBHSTH
[Ba BapiaHTV ab3aLy, OAMH 3 AKUX HamWcaHWA Heabano, a iHWMA — 3 ypaxy-
BaHHAM CTURICTUKA.

3. YumaHHsa sKiCHOI mimepamypu: YNTaHHS Kracukw, nyOmiuucTyKN, HayKoBMX
npaLb PO3BMBAE MOBHWIA CMaK i CITOBHUKOBWIA 3anac.

4. MoeHi mpeHiHeu ma QUCYUMITIHU 3 PUMOPUKU U KyIbmypu MOBMeHHS. Hanpu-
knag, kypc «Kynbmypa MosreHHs» [onomMarae OBOMOAITA akaaeMiYHUM CTUMEM.

KynbTypa MOBMEHHSt — Lie BONOAiHHA HOPMaMW JliTepaTypHOi MOBU i YMiHHS pea-
ni3oByBaTH iX BiANOBIGHO A0 KOMYHiKaTUBHOI cuTyalii [1, ¢. 38]. BoHa oxonntoe: opgho-
eniyHy rpasusbHicme (Hanp., HecmM, a He HEcmu); epamamu4Hy moyHicmb (Hanp.,
834/1U y4acmb, a He npuliManu yyacms); noeiyHicms i nocnidosHicms euknady OymMKu;
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cmusicmuyHy AopeyHicmb BILMOBIAHO A0 XaHPy Ta cuTyauii; dompumaHHs emuYyHUX
HOPM MOBEHHEBOI M08EOIHKU.

KynbTypa MOBMEHHS Y KOHTEKCTi MOBHOI KOMMETEHTHOCTI OXOMHOE HE MULLE 3HaHHS
rpamaTuKy, a it 3aTHICTb JOPEYHO 3aCTOCOBYBATW MOBHI 3aCO0M B YCHOMY 1 MMCEMHOMY
MOBIEHHI. Lle 0cobnmBo BaxnuBo As1s 3000yBavdiB BULLOI OCBITH, ki MOBUHHI [EMOHCTPY-
BaTM BMCOKMIA piBEHb akafeMiuHOro i NpoeCinHoro MoBneHHs [3, ¢. 145].

Y cy4acHoMy iHdhopmaLliiHOMY CYCifibCTBI, A KOMYHiKaLis nocigae npo.igHe Micle
y BCiX cibepax XUTTS, KynbTypa MOBMIEHHS CTaE Hag3BUYaliHO BaXIMBUM €NeMeHTOM
3aranbHoi MOBHOI komneTeHTHocTi. OcobnmBoi akTyanbHOCTI Ut npobrnema Habysae y
KOHTEKCTI NiAroToBKM 3000yBaqiB BULLOT OCBITY, afpKke ManbyTHI chaxiBLyi MOBWHHI HE NI
BOMOAITY (haxOBUMM 3HAHHSMM, @ N YMITH eheKTUBHO NepeaaBaTty ix y npoueci npodge-
CiliHOT Ta MixkocoBbucTiCHOI B3aemopii.

KynbTypa MOBIEHHSI — Lie CYKYMHICTb MOBHWX 3HaHb, YMiHb | HABUYOK, LU0 3abe3neuy-
10Tb [OLiNbHE, NPaBUIbHE, BUPa3He Ta eCTETUYHO AOBEPLLEHE MOBHE CrinkyBaHHs. BoHa
OXOMJTOE JOTPUMAHHS HOPM NiTEPaTypPHOI MOBM, NMOriYHY NOCAIAOBHICTb BICMOBIOBAHHS,
CTURICTUYHY JOPEYHICTb, OPCHOENiYHY Ta rpamaTyHy NpaBUIIbHICTb, MOBIEHHEBY ETHKY.

MoBHa KOMMETEHTHICTb € HEBI €MHOK CKMaf0BOK KOMYHIKATUBHOI KOMNETEHTHOCTI,
LLO BKMKOYAE 3HAHHS MOBHOI CUCTEMM, YMiHHS ByoyBaTi BUCIOBMIOBAHHS BigMOBIGHO 4O
CUTYyalii CMifKyBaHHS1, @ TakoX 3AATHICTb 40 MKKYMBTYPHOI KOMYHiKaLlii. B ymoBax rmo-
Ganisauji Ta MiXKynbTYpHOro 0BMiHY BMiHHSI FPAaMOTHO, YiTKO 1 JOPEYHO BMCIOBIIHOBATY
CBOI JYMKM YKpaiHCbKOK MOBOIO CTaE BanMBIM Mapkepom npodecionaniamy [7, c. 89].

[ins 3000yBaviB BULLOI OCBITY KyNbTypa MOBINEHHS € HE ULIE 03HAKOH iHTENIreHT-
HOCTI, @ 1 3acobom camopeanisalii, (hopMyBaHHsI aBTOPUTETY Ta EDEKTUBHOTO BKITHO-
YeHHs! B HAyKOBO-OCBITHi NpocTip. Monpu 3aranbHe YCBIGOMMEHHS 3HaYYLLOCTi MOBHOI
KymnbTYpu, B OCBITHBOMY CEPEAOBULLI YacTO COCTEpIralTbes Taki npobnemu:

— HEe[OCTaTHiIN piBeHb BOMNOMIHHA HOPMamu NiTepaTypHOi MOBY;

— MOLUMPEHHS CYPXMKY Ta XKaproHiamis;

— 3MEHLUEHHS 0BCAry YMTaHHS KIACUYHOI XYAOXHBOI i HAayKOBO-MONYMSPHOI fiTe-

parypu;

— BNAMB LMPOBOTO CEPENOoBMLLA, 30KPEMA COLMEPEX, Ha 3HKEHHSI MOBHUX

CTaHaapTis.

Lli sBMwwa 3ymMmoBnIO0TL HEOOXIAHICT CUCTEMHOI MOBHOI MIArOTOBKM, SIka BUXOAWTD
3a MexXi gueumnniH, 6eanocepenHbO NOB'A3aHNX i3 BUBYEHHSIM MOBM [11, ¢. 243].

EdektnBHe hopmyBaHHS KynbTypy MOBMEHHS! Y 3000yBaqiB BULLOI OCBITI MOXINBE
32 YMOBW iHTErpaLi NHrBICTUYHMX 3HaHb Y BCi €Tamu HaB4aNbHOTO MPOLECY: ynpoBa-
[PKEHHS! MbKMCLMNAIHAPHOIO MigX0My A0 MOBHOI OCBITW; aKTUBHE BUKOPUCTAHHS iHTEp-
aKTUBHMX hOPM HaBYaHHSI (AUCKycii, mybnivHi BucTynun, aebatn); perynspHe OLiHOBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI; PO3BUTOK HABMYOK KPUTUYHOTO MUCIEHHS Ta TEKCTOT-
BOPEHHSI; CTBOPEHHS MOBHOTO CEPEAOBMLLA, CNIPUSTIIMBOTO AN CaMOBUPAXEHHS YKpa-
iHCBKOK MOBOHO.
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®opmyBaHHst KynbTYpy MOBJIEHHS! Ma€ 30iACHIOBATUCA CUCTEMHO, Yepes: iHTerpaLlilo
MOBHOI MiArOTOBKY B YCi OCBITHI AUCLMMIIHK; OpraHisayito nyGmiyHux BUCTYNIB, ANCKYCIR,
Aebaris; Kypcu pUTOpUKN, CTUMICTUKN, KYNbTYPKU HAYKOBOTO MOBMEHHS; PELIEH3YBaHHS i
pefaryBaHHs MMCbMOBWX CTYAEHTCBKIX TEKCTIB; CTBOPEHHS CMIPUSTIIMBOrO MOBHOTO Ce-
PefoBuLLa Y BULLAX.

Y pamkax Kypcy «YkpaiHCbka MOBa Ta KyrbTypa MOBMEHHs» 3000yBaui B4aTbCs pe-
Jaryeatit (haxoBi TEKCTM, NPALIOTb HaJ NEKCUYHOK TOYHICTIO, CTURICTUYHOLD BIAMOBIA-
HICTIO Ta NOriYHICTIO BUKNagy.

BucHoBKM Ta nepcneKkTUBM AocnigkeHHS. KynbTypa MOBMEHHS — Lie He nuLLe 30-
BHILLHil1 NPOSiIB OCBIYEHOCTI, @ N BHYTPILLHS noTpeba CyyacHoro 3gobyBaya BULLOI OCBITH.
BoHa BnnnBae Ha piBeHb yCMiLUHOCTi B HABYaHHI, SKICTb MPOMECINHOI AiSNbHOCTI, @ TakoX
Ha 30aTHICTb BNIMBATY HA CyCMinbCTBO CHIOBOM.

KynbTypa MOBMEHHS — Lie He NNLLIE eNeMEHT MOBHOI KOMMETEHTHOCTI, a 1 BaXNMBNNA
iHOMKaTOp OCBITHLOIO PiBHS, NPOQECINHOI 3PINOCTi Ta rPOMaZAHCHKOI no3uLii 30obysa-
ya BULLOT OCBITH. [i dhopMyBaHHS NOTPeBYE LiiNecnpsMOBaHIX NeaarorivHmX 3ycurib, nig-
TPVUMKM MOBHOTO CEpefoBuLLa Ta 0COOMCTOI MOTUBALLT CTy4eHTa 40 MOBHOTO CamMOBAOC-
KOHaneHHs. YMiHHS roBOPUTU rpaMOTHO, JTOMYHO i NEPEKOHIIMBO — Lie He fNuLLe 03Haka
KynbTYPHOI TIOAMHM, @ 1 OfHA 3 KITOYOBMX KOMMETEHTHOCTEHN, WO BU3HAYatoTb YCMiX Y
Cy4yacHomy cycninbCTai [8, ¢. 317].

[lo mepcnekTUB AOCMIMKEHHS HaneXuTb: NOrMMONeHuii aHanis MOBHOI koMmme-
TEHTHOCTI 3000yBaYiB Pi3HWX CneLianbHOCTEN: BUBYEHHS BNMMBY (haxOBOi MiArOTOBKW Ha
(hopMyBaHHS KyNbTYpY MOBJIEHHSI; MOPIBHAHHS PIBHS KYNBTYPY MOBIEHHSI Y TyMaHiTapiiB
Ta TeXHIYHNX crevjanbHocTed. Cloan HanexuTb BogHOYAC po3pobka eqheKTUBHIX METO-
AVK (hOpMYBaHHS! KyNnbTYpy MOBIEHHS! Y 3000yBaviB BULLOT OCBITW: BNPOBAZKEHHS iHTEp-
aKTUBHUX METOZIB HaBYaHHs! (guckycii, oebatu, ponbo.i irpu); 3acTOCyBaHHSA LIMPOBNX
iHCTPYMEHTIB ANs BLOCKOHANEHHs] MOBMEHHEBWX HaBMYOK. HeobXigHO 3aincHMTM pocni-
IPKEHHS MKKYNBTYPHUX acnekTiB KyrnbTypy MOBIEHHS: NpoaHanidyBaTit BfMB iHLLOMOB-
HOrO CepefoBMLLia HA MOBHY KOMMETEHTHICTb CTYAEHTIB; (hOPMYBaHHS TOMEPAHTHOMO
MOBHOTO MPOCTOPY B YMOBaX akafeMi4HOi MOBINbHOCTI; iHTerpaLlist KynsTypy MOBMEHHS
B CUCTEMY BHYTPILLHLOMO 3abe3neyeHHs SKOCTi 0CBiTU. [MpoaHanisyBati KynsTypy MOB-
NEHHS K CKMafoBy akageMiyHoi 4OBPOYECHOCTI; CTBOPEHHS MOBMEHHEBUX MOPTAONio
A0S OLiHKOBaHHS! MOBHOI KOMMETEHTHOCTI, BOCTIANTW BMAMB COLianbHUX Mepex Ta Megi-
anpocTopy Ha KymnbTypy MOBMEHHS 3000yBaqiB BULLOI OCBITH.
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CHILD LANGUAGE MIXING: COGNITIVE AND LINGUISTIC
CRITERIA FOR EARLY LANGUAGE DIFFERENTIATION

This theoretical article investigates code-mixing in early bilingual development, with
a particular focus on the linguistic behavior of children navigating two or more language
systems simultaneously. Drawing on both classical and contemporary frameworks,
the paper challenges outdated deficit-based perspectives and reframes code-mixing
as a systematic, cognitively grounded process that reflects the developing executive
functions and linguistic competence of young bilinguals. The phenomenon is examined
as a developmental strategy used by children to compensate for lexical gaps, incomplete
grammatical knowledge, or to negotiate meaning in complex sociolinguistic environments.
Key cognitive and linguistic triggers — such as dual language activation, metalinguistic
awareness, and the influence of interactional context — are critically analyzed to identify
criteria for language differentiation in early childhood. The article highlights the difference
between child and adult code-mixing, emphasizing its developmental role in forming
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